See the notice on TED website

562471-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre — Sanierung Freibad
Furstenzell - Freianlagen

OJ S 155/2026 13/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Marktgemeinde Furstenzell
Correo electronico: info@fuerstenzell.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung Freibad Furstenzell - Freianlagen
Descripcion: Der Auftrag umfasst die Planungsleistungen Freianlagen nach § 38 ff HOAI in
Verbindung mit Anlage 11 HOAI, Leistungsphasen 3-9 fur die Sanierung eines Freibads
Flrstenzell.
Identificador del procedimiento: 9¢c89eb1f-6¢41-434d-88d0-640¢c8304d046
Identificador interno: Freianlagen
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Furstenzell
Caodigo postal: 94081
Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Der Bewerber wird darauf hingewiesen, dass Antworten auf
gestellte Fragen im Zuge des Teilnahmewettbewerbs (Bewerbungsverfahren) auf http://www.
staatsanzeiger-eservices.de/ eingestellt werden. Der Bewerber hat sich eigenverantwortlich
laufend darlber zu informieren. Fragen zu den Unterlagen dirfen nur Gber das Onlineportal
http://www.staatsanzeiger-eservices.de/ gestellt werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, im
Teilnahmeantrag fehlende und unvollstandige Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu
bestimmenden Nachfrist nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber
von der Nachforderungsmaoglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widersprichliche
oder fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des

562471-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/562471-2026
mailto:info@fuerstenzell.de
http://www.staatsanzeiger-eservices.de/
http://www.staatsanzeiger-eservices.de/
http://www.staatsanzeiger-eservices.de/

Bewerbers. Samtlicher Schriftverkehr an Arbeitsgemeinschaften wird ausschlie3lich Uber die
in der Vergabeplattform von der Arbeitsgemeinschaft bekannt gegebene E-Mail-Adresse
gefuhrt. Angaben zur Verhandlung: Unter Umstanden fordert der offentliche Auftraggeber die
Bieter auf, ein finales Angebot (oder auch nur Teile des Angebotes) nach Verhandlung
einzureichen. Gemal EU-Verordnung 2022/576 ist es erforderlich, eine Eigenerklarung zum
Russlandbezug abzugeben. Bindefrist: Das Angebot muss 3 Monate gultig bleiben (ab dem
Schlusstermin des Eingangs des Angebots).

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Fraude: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Participacién en una organizacion delictiva: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB
zu bestatigen.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Durch Beiblatt A in Bezug
auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und
124 GWB zu bestatigen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123
und 124 GWB zu bestatigen.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contrataciéon: Durch
Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: Durch
Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123
und 124 GWB zu bestatigen.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Durch Beiblatt A in Bezug auf
§ 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Falta profesional grave: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Durch Beiblatt A
in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Durch Beiblatt A in Bezug auf
§ 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Durch Beiblatt A in Bezug auf §
123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Durch Beiblatt A in
Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Durch Beiblatt
A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123
und 124 GWB zu bestatigen.
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Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Durch
Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.

Insolvencia: Durch Beiblatt A in Bezug auf § 123 und 124 GWB zu bestatigen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Sanierung Freibad Furstenzell - Freianlagen
Descripcion: Die Marktgemeinde Furstenzell beabsichtigt die umfassende Generalsanierung
und Modernisierung des bestehenden Freibades aus dem Jahr 1963. Aufgrund des
altersbedingt stark sanierungsbedurftigen Zustands der Becken, Gebaude, technischen
Anlagen und Freiflachen ist ein wirtschaftlicher Weiterbetrieb ohne grundlegende Erneuerung
nicht mehr mdglich. Im Rahmen der MaRnahme werden die Beckenanlagen vollstandig
erneuert und die Wasserflachen von derzeit ca. 1.600 m? auf ca. 870 m? reduziert. Die neuen
Schwimm-, Nichtschwimmer-, Springer- und Kinderbecken werden in Edelstahlausfliihrung
hergestellt. Die bestehende Badewassertechnik einschlieRlich Verrohrung wird vollstandig
ersetzt und in einem neu errichteten Technikgebdude untergebracht. Die vorhandenen
Betriebsgebaude werden abgebrochen und durch einen Neubau mit Sanitar- und
Umkleidebereichen, Personal- und Aufsichtsraumen, barrierefreien Einrichtungen,
Lagerflachen sowie einem Kiosk ersetzt. Die gesamte Anlage wird barrierefrei ausgebaut. Zur
Senkung der Betriebskosten und Verbesserung der Energieeffizienz werden
Photovoltaikanlagen zur Eigenstromnutzung sowie Absorberanlagen zur
Beckenwassererwarmung installiert. Die bestehende Eigenwasserversorgung bleibt erhalten.
Die Freianlagen werden neu gestaltet. Neben neuen Beckenumgangen und
Aufenthaltsbereichen bleiben der Beachvolleyballplatz sowie weitere Freizeitangebote
erhalten. Freiwerdende Flachen werden begrint und landschaftsgerecht gestaltet. Die
vorhandenen Stellplatze werden weiterhin genutzt. Mit der Mal3inahme wird das Freibad
technisch, energetisch und funktional fur einen langfristigen Betrieb ertiichtigt und als wichtige
Freizeit- und Sporteinrichtung fur die Region nachhaltig gesichert.
Identificador interno: Freianlagen

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Opciones:
Descripcion de las opciones: Stufe 1 - LPH 3-4 Stufe 2 - LPH 5-7 Stufe 3 - LPH 8-9 Die
Beauftragung erfolgt stufenweise, zunachst fur die Stufe 1. Es ist beabsichtigt, weitere Stufen
zu beauftragen. Ein Rechtsanspruch auf die Ubertragung der Stufen 2-3 besteht jedoch nicht.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Furstenzell
Caodigo postal: 94081
Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Duracion: otra informacion: Desconocido
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die fristgerechte Vorlage (Abgabe mit Teilnahmeantrag)
der geforderten Nachweise, Erklarungen und der vollstandig ausgefullte Bewerbungsbogen
(rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle, technische, berufliche Leistungsfahigkeit,
Teilnahmebedingungen) in Textform. Finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit
Gesamtumsatz des Bewerbers fur mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen
im Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, maximal 2 Punkte.
Technische Leistungsfahigkeit Burokapazitat, Personalstarke, durchschnittliche Anzahl der
festangestellten Beschaftigten in den letzten 3 Jahren mit Bezug auf die fur die Leistung
relevante Abteilung, maximal 4 Punkte. Referenzen Referenzen fur Auftrage nach HOAI § 38
ff in Verbindung mit Anlage 11 bei denen die Leistungsphase 8 im Zeitraum von 10/2020 bis
zum Tag der Absendung der Bekanntmachung abgeschlossen wurde. Es kdnnen maximal 5
Referenzen eingereicht werden, es mussen jedoch mindestens 2 wertbare Referenzen
abgegeben werden, um im weiteren Verfahren Berucksichtigung zu finden. In die Bewertung
werden jedoch nur die drei Referenzen mit der hdchsten Punktzahl einbezogen (siehe
Formblatt Eignungskriterien Teilnahmewettbewerb). Der Auftraggeber behalt sich vor,
Referenzauskunfte einzuholen. Beim Kriterium Referenzen kdnnen maximal 18 Punkte
erreicht werden. Soweit die Mindestanforderungen erfullt sind, ist die Rangfolge der erreichten
Punktzahl fur die Auswahl mal3gebend. Die Bewertung erfolgt nach folgender Aufstellung:
maximale Punktzahl/Gewichtung/erreichte Punktzahl. Sofern mehrere Bewerber die Kriterien
in gleichem Male erfullen, entscheidet gemal} § 75 (6) VgV das Los.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Fur den Teilnahmeantrag ist ein Bewerbungsbogen zu
verwenden, der unter http://www.staatsanzeiger-eservices.de/ heruntergeladen werden kann.
Zur Angabe der Nachweise ist der Bewerbungsbogen vollstandig ausgefillt in Textform mit
Angabe des Namens der naturlichen Person einzureichen. Geforderte Nachweise sind: Soweit
der Bewerber eintragungspflichtig ist: Auszug aus dem entsprechenden Register (z. B.
Handelsregister) nicht alter als 12 Monate bezogen auf das Datum der Absendung der
Bekanntmachung oder dem vergleichbaren Register des Heimatlandes des Bewerbers (ggf. in
Kopie). Erklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgriinde gegen ihn vorliegen gemaf
§§ 123 und 124 GWB. Die vollstandigen, abschlieRenden Anforderungen bzw. Bedingungen
ergeben sich ausschliel3lich aus den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb.
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Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers
fir mit der hier ausgelobten Leistung vergleichbare Leistungen in Euro/netto im Durchschnitt
der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre max. 2 Punkte bei >/= 500.000 EUR netto. Bei
Arbeitsgemeinschaften ist die Eigenerklarung von jedem Mitglied der ARGE einzeln
anzugeben. Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch Vorlage einer gultigen
Versicherungsbestatigung bezogen auf den Tag der Abgabe des Teilnahmeantrags oder eine
Bestatigung des Versicherungsunternehmens tber die geforderte Deckung fur das ausgelobte
Projekt im Auftragsfall. Bei Arbeitsgemeinschaften muss eine Versicherung fir alle ARGE-
Mitglieder gemeinsam nachgewiesen werden. Die Bestatigung muss also gerade auf die
Bietergemeinschaft lauten. Alternativ kann jedes ARGE-Mitglied alleine eine Versicherung in
der geforderten Hohe nachweisen, jedoch muss jeder Versicherungsbestatigung entnommen
werden kénnen, dass die Tatigkeit der ARGE gesamtschuldnerisch mitversichert ist. Des
Weiteren muss der Versicherungsbestatigung entnommen werden kdnnen, dass die
geforderten Deckungssummen mindestens 2-fach pro Jahr zur Verfugung stehen. Die
geforderten Mindestdeckungssummen belaufen sich fur Personenschaden auf >/= 2 Mio.
EUR, fur sonstige Schaden auf >/= 2 Mio. EUR. Sollten die Nachweise nicht entsprechend
vorgelegt werden, erfolgt ein Ausschluss aus dem weiteren Verfahren.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit werden entsprechende Formblatter mit den Ausschreibungsunterlagen zur
Verflgung gestellt. Durchschnitt der in den letzten 3 Jahren festangestellten Beschaftigten mit
Bezug auf die fur die Leistung relevante Abteilung max. 4 Punkte bei >/= 4 festangestellten
Mitarbeitern.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (die Angaben sind im Formblatt B zu
machen), Referenzportfolio, Kontaktdaten des Auftraggebers, Auskunftsstelle, Art des
Auftraggebers (informelle Angaben), Abschluss der Leistungsphase 8 zwingend im Zeitraum
von 10/2020 bis zum Tag der Absendung der Bekanntmachung, erbrachte Leistungsphasen
gemaly HOAI (max. 2 Punkte bei LPH 3-8), Gegenstand des Auftrags bei Freianlagenplatze
eines oOffentlichen Gebaudes max. 2 Punkte, Projektgegenstand nach HOAI § 38 ff in
Verbindung mit Anlage 11 fur Freianlagen mit Planungsanforderungen von mindestens
Honorarzone Il oder héher (max. 1 Punkt), fiur BaumalRnahmen an Freibadern (max. 1 Punkt).
Auch bei Bewerbung als Arbeitsgemeinschaft kdnnen in Summe nur maximal 5
Referenzprojekte (Formblatt B) eingereicht werden. Die drei besten (héchste erreichte
Punktzahl) Referenzen werden gewertet.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
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Descripcion del criterio de seleccion: Zugelassen ist, wer nach den Architekten-
/Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die Berufsbezeichnung (Landschafts-)Architekt
/in oder Ingenieur/in zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien fur
die gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland
als (Landschafts-)Architekt/in oder Ingenieur/in tatig zu werden. Juristische Personen sind als
Auftragnehmer zugelassen, wenn sie fur die Durchfliihrung der Aufgabe eine/n entsprechende
/n (Landschafts-)Architekt/in oder Ingenieur/in benennen, der die entsprechende
Bauvorlageberechtigung hat.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Qualitat
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=329164

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, im Teilnahmeantrag fehlende
und unvollstandige Erklarungen und Nachweise innerhalb einer zu bestimmenden Nachfrist
nachzufordern. Ein Anspruch der Bewerber, dass der Auftraggeber von der
Nachforderungsmoglichkeit Gebrauch macht, besteht nicht. Unklare, widerspruchliche oder
fehlende Angaben des Bewerbers in den Bewerbungsunterlagen gehen zulasten des
Bewerbers.
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Stdbayern -
Regierung von Oberbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, - der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Marktgemeinde Furstenzell
Numero de registro: DE229127048
Localidad: Furstenzell
Caddigo postal: 94081
Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pais: Alemania
Correo electronico: info@fuerstenzell.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Vergabekammer Stidbayern - Regierung von Oberbayern
Numero de registro: DE811335517
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80538
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +498921762411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: d91d93da-aad8-4fa4-95e3-d8af34519a2c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/08/2026 17:27:31 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 562471-2026

Numero de la edicion del DO S: 155/2026

Fecha de publicacion: 13/08/2026
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